ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 8X68S MICROMETER SEATER
DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: 8X68S MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749012950

Mfr. No.: U00125

Cartridge: 8 x 68 S

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 130mm

Shipping length: 216mm

UPC: 757253006692

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc.
Diese Matrizen sind so konzipiert, dass sie Ihnen helfen, prazise und konsistente Geschosse fir Ihre Langwaffen
herzustellen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
den Matrizen arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsumgebung sauber und gut beleuchtet ist.

Halten Sie sich von anderen Personen fern, wéahrend Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile der Matrize ordnungsgemaf montiert und gesichert sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Matrize:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse sauber und funktionsfahig ist.

® Befestigen Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE sicher in der Presse gemalR den
Anweisungen des Herstellers.

* Uberpriifen Sie, ob die Matrize korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Verwendung der Matrize:

® Stellen Sie die MikrometerEinstellung auf die gewiinschte Geschosssetzungstiefe ein.

®* Verwenden Sie die Matrize nur mit kompatiblen Geschossen und Hilsen.

® Achten Sie darauf, die Matrize gleichmafig und kontrolliert zu bedienen, um eine genaue
Geschosssetzung zu gewdhrleisten.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen und passen Sie diese bei Bedarf an.

Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Matrize nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
® | agern Sie die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

®* Werfen Sie keine beschadigten Teile oder Matrizen in den normalen Haushaltsmull.
* Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme in lhrer Nahe gibt, die fiir die Entsorgung von

Wiederladeprodukten geeignet sind.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst von Forster Products, Inc. oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladeprodukten von gréf3ter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung Ihrer ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES zu gewahrleisten.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 8X68S MICROMETER SEATER DIE. This
product is designed to assist reloaders in producing highquality ammunition with precision. It is essential to read and
understand these safety instructions to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed when using reloading equipment.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the equipment for any signs of wear or damage before use.

Always use protective eyewear and hearing protection when reloading ammunition.
Familiarize yourself with the reloading process and follow all manufacturer guidelines.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES only for its intended purpose — bullet seating.

Never exceed the recommended specifications for your ammunition.

Ensure that the work area is clean and free from distractions while using the dies.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the machinery.

Always handle components and tools with care to prevent accidents or injuries.

If you are unsure about any aspect of using the product, seek guidance from an experienced reloader or refer
to the product manual.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

® Carefully read the instructions provided with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES before
installation.

® |nsert the die into the press and tighten it according to the manufacturer's specifications.

® Attach the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to secure the die in place.

Usage

Before starting, ensure that all components are clean and free of debris.
Set the micrometer adjustment to your desired bullet seating depth.
Place a cartridge case in the press and lower the ram to seat the bullet.
After seating, check the bullet depth using a caliper to ensure accuracy.
Make adjustments to the micrometer as needed for different bullet types.
Always keep a record of your settings for future reference.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of materials in regular household waste if they are considered hazardous.
® Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team for further information.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition
reloading. Thank you for your commitment to safe reloading practices.



Guide de Sécurité pour 'ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de travailler dans un environnement propre et bien éclairé.
Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures et les éraflures.
Gardez tous les outils et matériaux hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais des outils non utilisés & portée de main.

Evitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées.

Ne modifiez jamais le produit de maniere non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours que le die est correctement installé avant de l'utiliser.

Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance excessive.

Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors de l'utilisation.

Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans les machines.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Dévissez le verrou de I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt.
® |nsérez le die dans le porteoutil de votre presse de rechargement.
® Serrez le verrou de I'anneau de verrouillage pour maintenir le die en place.

2. Réglage de la Profondeur de Siége :
® Utilisez le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siege.
® Tournez le bouton de réglage dans le sens des aiguilles d'une montre pour réduire la profondeur et
dans le sens inverse pour 'augmenter.
® Vérifiez régulierement votre réglage pour garantir la précision.
3. Chargement des Cartouches :
® Placez une douille vide dans le die.
® |nsérez une balle dans la douille.
® Actionnez la presse pour enfoncer la balle dans la douille & la profondeur souhaitée.

4. Maintien de I'Equipement :

® Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Stockez le die dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans la nature.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des déchets métalliques.
® Sile produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage local.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser 'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES en toute sécurité. Pour
toute information supplémentaire, veuillez consulter les ressources disponibles ou contacter un professionnel.
Restez en sécurité et rechargez avec confiance.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per 'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questa
guida é stata creata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E importante seguire tutte le istruzioni e
le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un‘esperienza di ricarica efficace.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero la produzione di munizioni per armi da fuoco
compatibili.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e segui le raccomandazioni del produttore.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione di materiali e strumenti.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.

Non utilizzare il die se presenta segni evidenti di danno o usura.

Non forzare il die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Fissa il die nel tuo pressa di ricarica seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di pressa.
® Usa l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt per garantire una connessione sicura.
2. Uso del Die
® Regola la profondita di seduta del proiettile utilizzando il meccanismo di regolazione micrometrica.

® Effettua regolazioni in incrementi di .0005 pollici per ottenere la precisione desiderata.
® Dopo ogni utilizzo, pulisci il die per rimuovere polvere e residui di munizioni.

3. Sostituzione dei Proiettili
® Se necessario, cambia il proiettile tornando all'impostazione precedente registrata per garantire la

coerenza.
® Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento corretto delle munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il die e i materiali di ricarica nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di rifiuti di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di Forster
Products, Inc. attraverso i canali ufficiali disponibili.

Questa guida e stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo dellULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES. Segui sempre le istruzioni e le linee guida per un'esperienza di ricarica sicura e di successo.






ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Products, Inc.:n ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen. TAma tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja turvallista lataamista. Lue tama kayttoohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pida se lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, latausprosessin aikana.

Valta koskettamasta tuotteen terdvia osia paljain kasin.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivia ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytossa, jotta valtat vaurioita.

Noudata tarkasti tuotteen kayttdohjeita luotien asettamisessa.

Saada mikrometrin saatd varovasti, jotta valtat virheita luotien syvyydessa.

Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tyopisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.

® Kiinnitda ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tukevasti latauspdytdan tai vastaavaan
tydskentelypintaan.

® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

Aseta latauskuula dieen ja varmista, etté se on oikein paikallaan.

Saada mikrometrin saatd halutulle syvyydelle (0,0005 tuumaa 0,001 tuuman valein).
Kiinnita die lukitusrenkaalla varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan kaytdn aikana.
Suorita latausprosessi varovasti ja hitaasti, varmistaen, etta kaikki osat toimivat oikein.
Tarkista lopuksi, etta kaikki on kunnolla kiinnitetty ennen tuotteen poistamista tyopisteelta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja pakkaukset paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteyttd Forster Products, Inc.:n asiakaspalveluun. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto



Forsterin ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja turvallisuutta
latausprosessissa. Noudata naita kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit
Forsterin tuotteet!



